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EFTA-STOFNANIR 
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA 

Auglýsing Eftirlitsstofnunar EFTA um endurkröfuvexti sem reikna  

ber við endurheimtu ríkisaðstoðar og viðmiðunar- og afreiknivexti  

í EFTA-ríkjunum; vextirnir gilda frá 1. mars 2023 

Birt í samræmi við reglur um viðmiðunar- og afreiknivexti sem fram koma  

í VII. hluta leiðbeinandi reglna Eftirlitsstofnunar EFTA og 10. gr. ákvörðunar  

ESA nr. 195/04/COL frá 14. júlí 2004 (1) 

Grunnvextir eru reiknaðir í samræmi við ákvæði kaflans um aðferð við útreikning viðmiðunar- og 

afreiknivaxta í leiðbeinandi reglum ESA um ríkisaðstoð, með áorðnum breytingum samkvæmt ákvörðun 

eftirlitsstofnunarinnar nr. 788/08/COL frá 17. desember 2008. Við útreikning gildandi viðmiðunarvaxta er 

viðeigandi álagi bætt við grunnvextina í samræmi við leiðbeinandi reglur um ríkisaðstoð.  

Grunnvextirnir eru ákvarðaðir sem hér segir: 

 Ísland Liechtenstein Noregur 

1.3.2023 – 6.37 – 0,12 3.15 

 

  

(1) Stjtíð. ESB L 139, 25.5.2006, bls. 37, og EES-viðbætir við Stjórnartíðindi nr. 26, 25.5.2006, bls. 1. 

2023/EES/44/01 
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EFTA-DÓMSTÓLLINN 

Beiðni Héraðsdóms Reykjaness dagsett 1. febrúar 2023 um ráðgefandi álit  

EFTA-dómstólsins í máli Elvu Daggar Sverrisdóttur og Ólafs Viggós  

Sigurðssonar gegn Íslandsbanka hf. 

(Mál E-1/23) 

EFTA-dómstólnum hefur borist bréf Héraðsdóms Reykjaness frá 1. febrúar 2023, sem skráð var í 

málaskrá dómstólsins 22. febrúar 2023, með beiðni um ráðgefandi álit í máli Elvu Daggar Sverrisdóttur 

og Ólafs Viggós Sigurðssonar gegn Íslandsbanka hf. að því er varðar eftirtalið atriði: 

Samræmist það tilskipun 2014/17/ESB, sbr. einkum 24. gr. tilskipunarinnar, og eftir 

atvikum f-lið 2. mgr. 10. gr. tilskipunar 2008/48/EB, sbr. 19. lið formálsorða tilskipunar 

20l4/17/ESB, að í skilmálum fasteignaláns neytenda, þar sem vextir eru breytilegir, komi 

fram að vaxtabreytingar taki meðal annars mið af rekstrarkostnaði og öðrum 

ófyrirséðum kostnaði? 

2023/EES/44/02 
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10984 – MESSER/TOYOTA TSUSHO EUROPE/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 6. júní 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Messer SE & CO KGaA („Messer“, Þýskalandi), sem lýtur óbeinum yfirráðum Messer Industrie GmbH (Þýskalandi) 

– Toyota Tsusho Europe S.A. („TTE“, Belgíu), sem lýtur endanlega yfirráðum Toyota Tsusho Corporation (TTC, 

Japan) 

– Nýstofnað fyrirtæki („Target JV“, andlag viðskiptanna, hið sameiginlega félag, Þýskalandi) 

Messer og TTE öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

Target JV (andlagi viðskiptanna, hinu sameiginlega félagi). 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Messer framleiðir iðnaðargas, sérnotalofttegundir, lofttegundir til að nota við lækningar og gasblöndur. 

– Toyota Tsusho Europe er dótturfélag alfarið í eigu Toyota Tsusho Corporation, viðskiptafélags sem starfar um allan 

heim á sviði málma, íhluta og vöruferlisstjórnunar, vélknúinna ökutækja, véla, orku og verkefna, íðefna og rafbúnaðar 

og matvæla og neytendaþjónustu. 

3. Starfsemi hins nýstofnaða sameiginlega félags sem er andlag viðskiptanna (Target JV) verður sem hér segir: sameiginlega 

félagið sem er andlag viðskiptanna (Target JV) mun bjóða rekstraraðilum bílaflota upp á „afgreiðslu á einum stað“ 

þjónustu sem mun fela í sér að annast vetnisökutæki (t.d. efnarafalastrætisvagna), viðhald og flotastjórnunarþjónustu auk 

þess að framleiða og afhenda grænt vetni á staðnum. Nýstofnaða sameiginlega félagið mun einkum leggja áherslu á 

verkefni í Evrópu. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 207, 

14.6.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10984 – MESSER/TOYOTA TSUSHO EUROPE/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/44/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11103 – PUBLIC POWER CORPORATION/ENEL ROMANIA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 31. maí 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Public Power Corporation S.A. („PPC“, Grikklandi) 

– Rekstur Enel S.p.A. („Enel“, Ítalíu) í Rúmeníu („Enel Romania“) 

PPC öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Enel Romania, sem 

samanstendur af eftirfarandi einingum (sem allar voru stofnaðar í Rúmeníu): Enel Romania S.A., E-Distributie Muntenia 

S.A., Enel Energie Muntenia S.A., E-Distributie Dobrogea S.A., E-Distributie Banat S.A., Enel Energie S.A., Enel Green 

Power Romania S.R.L., Enel X Romania S.R.L., Enel X Way Romania S.R.L og dótturfyrirtæki þeirra. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– PPC annast framleiðslu á, viðskipti með og afhendingu á raforku, einkum í Grikklandi.  

– Enel Romania annast framleiðslu á, viðskipti með og dreifingu á raforku í Rúmeníu og afhendingu á náttúrugasi í 

Rúmeníu auk þess að annast tengda þjónustu. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 204, 

12.6.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11103 – PUBLIC POWER CORPORATION/ENEL ROMANIA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/44/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11113 – SADCO/DPDHL/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 6. júní 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Saudi Aramco Development Company („SADCO“, konungsríki Sádi-Arabíu), sem lýtur yfirráðum Saudi Arabian Oil 

Company („Saudi Aramco“, konungsríki Sádi-Arabíu)  

– Deutsche Post AG, þýska móðurfyrirtæki Deutsche Post DHL Group (ásamt beinum og óbeinum dótturfélögum, 

„DPDHL“, Þýskalandi)  

– Sameiginlegt félag byggt upp frá grunni („JV“ (Sameiginlegt félag), konungsríki Sádi-Arabíu)  

SADCO og DPDHL ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir nýstofnuða sameiginlega félaginu. 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Saudi Aramco er hlutafélag starfar einkum við leit, rannsóknir á, borun og vinnslu á kolvatnsefnum auk framleiðslu, 

fínvinnslu og markaðssetningar á þeim efnum. 

– DPDHL er alþjóðlegt fyrirtæki sem annast vöruferlisþjónustu. Það starfar í yfir 220 löndum og er með u.þ.b. 570.000 

starfsmenn í vinnu. DPDHL starfar undir tveimur vörumerkjum (Deutsche Post og DHL). 

3. Starfsemi sameiginlega félagsins (JV) mun felast í að annast innkaupaþjónustu og vöruferlisstjórnun. Þetta mun fela í sér 

geymslu- og lagerstjórnun og hagræðingu, innkaup á birgðum fyrir hönd viðskiptavina, birgðaskrá og flutningastjórnun og 

hagræðingu. Sameiginlega félagið (JV) mun m.a. i) þróa, reka og viðhalda tengdri aðstöðu, ii) markaðssetja, þróa, selja og 

veita þjónustu sína og iii) stunda rannsóknir og þróunarstarf. Það mun starfa í konungsríki Sádi-Arabíu og mögulega á 

Mið-Austurlöndum og Norður-Afríku. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 206, 

13.6.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11113 – SADCO/DPDHL/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 44/6 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 15.6.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11136 – PETRONAS/NPI/CANWIND and NORTHWIND (JVs)) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 2. júní 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Northland Power International Holdings B.V. („NPIH“), dótturfélag alfarið í eigu Northland Power, Inc. („NPI“)  

– Gentari International Renewables Pte. Ltd („GIRPL“), dótturfélag alfarið í eigu Gentari Sdn. Bhd. („Gentari“) sem 

aftur er dótturfélag alfarið í eigu Petroliam Nasional Berhad („PETRONAS“) 

– NP Taiwan Project CanWind Holdings B.V. („CanWind“) og NP Taiwan Project NorthWind Holdings B.V. 

(„NorthWind“), tvö fyrirtæki sem eru sem stendur alfarið í eigu NPI (óbeint í gegnum NPIH) (nýstofnuðu 

sameiginlegu fyrirtækin „JVs“) 

NPI og PETRONAS ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir CanWind og NorthWind í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– NPI er alþjóðlegur orkuframleiðandi sem einblínir á þróun, byggingu, eignarhald og rekstur alþjóðlegra hreinna og 

grænna orkuinnviðaeigna í Asíu, Evrópu, Rómönsku Ameríku og Norður-Ameríku. 

– PETRONAS er olíu- og gasfyrirtæki í eigu malasíska ríkisins. Gentari býður upp á lausnir til að draga úr 

kolefnislosun með þremur meginstoðum – endurnýjanlegri orku, vetni og grænum hreyfanleika.  

3. Starfsemi sameiginlegu félaganna (JVs) mun felast í þróun og byggingu á fyrirhuguðum vindorkubúum undan ströndum í 

Taívan og, þar á eftir, eignarhald og rekstur fyrirhuguðu vindorkubúanna. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 204, 

12.6.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11136 – PETRONAS/NPI/CANWIND and NORTHWIND (JVs) 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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15.6.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 44/7 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11140 – APG/CORSICA SOLE/MIROVA/DRIVECO) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 2. júní 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Stichting Depositary APG Infrastructure Pool 2020-2021 (fyrir áhættu og reikning APG Infrastructure Pool 2020-

2021) („APG“, Niðurlöndum), sem lýtur yfirráðum Stichting Pensioenfonds ABP („ABP“, Niðurlöndum) 

– Corsica Sole SAS („Corsica Sole“, Frakklandi)  

– Mirova S.A. („Mirova“, Frakklandi), sem tilheyrir BPCE samstæðunni („BPCE“, Frakklandi) 

– Driveco SAS (Frakklandi), sem lýtur yfirráðum Corsica Sole og Mirova 

APG, Corsica Sole og Mirova öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Driveco.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– APG er vörsluaðili fjárfestingasjóðs sem er endanlega í eigu ABP, hollensks fyrirtækis sem stýrir lífeyrissjóðum og 

sérhæfir sig á sviði samtryggðs lífeyris fyrir starfsfólk í opinbera geiranum. 

– Corsica Sole starfar við framleiðslu endurnýjanlegrar orku með sólarorkubúum á meginlandi Frakklands, auk ýmissa 

deilda á handanhafslandsvæðum Frakklands (s.s. Korsíku, La Réunion, Guadeloupe, Gvæjana og Martinique). Það 

veitir einnig ráðgjöf og innleiðir sjálfbærnisráðstafanir í húsakynnum viðskiptavina, s.s. sólarrafhlöður á þök eða 

sólarrafhlöður fyrir bílastæði. 

– Mirova, sem starfar sem rekstrarfélag Mirova Eurofideme 4, er sérhæfður vörslumaður Natixis í ábyrgum 

fjárfestingum. Fjármögnunar- og fjárfestingarstarfsemi þess er einkum á sviði sjálfbærra þróunarlausna í tengslum við 

hreyfanleika, orku, byggingar og borgir, neyslu, auðlindir, heilsu, upplýsingar og samskiptatækni og fjármál. Það 

lýtur endanlega yfirráðum BPCE samstæðunnar, sem á bankakerfi sem starfar við eftirfarandi atvinnugreinar: 

fjárfestingabankastarfsemi, viðskiptabankastarfsemi og fyrirtækjabankaþjónustu, tryggingar og fasteignir. 

– Driveco býður upp á heildarlausnir og sérsniðnar lausnir fyrir raforkuhleðslu í Frakklandi og Belgíu. Það annast 

þróun, framleiðslu, uppsetningu, viðhald og rekstur hleðslustöðva sinna.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 204, 

12.6.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11140 – APG/CORSICA SOLE/MIROVA/DRIVECO 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 44/8 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 15.6.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11141 – WENDEL/TOPSCALE) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 7. júní 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Wendel Luxembourg S.A. (Lúxemborg), sem lýtur yfirráðum Wendel S.E. (Frakklandi) („Wendel“) 

– Topscale SAS (Frakklandi) („Scalian“) 

Wendel öðlast yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Topscale SAS í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum.  

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Wendel Luxembourg S.A., sem er með höfuðstöðvar í Lúxemborg, er opinber rekstraraðili sérhæfðra sjóða. Það er að 

fullu í eigu Wendel S.E., fransks fjárfestingafyrirtækis með höfuðstöðvar í París. Wendel Luxembourg S.A. hefur 

óbeint eignarhald og stýrir með óbeinum hætti óskráðum fjárfestingum Wendel Group og ákveðnum skráðum 

fjárfestingum í gegnum sérhæfða sjóði. Wendel Luxembourg S.A starfar, í gegnum stýrð fyrirtæki í eignasafni sínu, 

um allan heim. 

– Scalian hefur höfuðstöðvar í Frakklandi, annast þjónustu á sviði verkefnastjórnunar í iðnaði, birgðakeðju (kostnaðar, 

gæða, skilafresta og frammistöðu), byggingarlistar og þróunar innbyggðra stafrænna kerfa og beitingu upplýsinga-

kerfa, stórgagna og gervigreindar. Scalian starfar einkum innan Evrópusambandsins. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 206, 

13.6.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11141 – WENDEL/TOPSCALE 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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15.6.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 44/9 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11142 – BROOKFIELD/TRITON) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 5. júní 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Brookfield Corporation (Kanada) 

– Triton International Limited („Triton“, Bermúda) 

Brookfield Corporation öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Triton í 

heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Brookfield Corporation (áður Brookfield Asset Management Inc.), er alþjóðlegur eigandi og rekstraraðili fasteigna í 

margvíslegum atvinnugreinum, m.a. endurnýjanlegri orku og skiptum, innviðum, óskráðum hlutabréfum, fasteignum, 

lánum og tryggingalausnum. Brookfield Corporation fjárfestir almennt í þremur viðskiptagreinum: eignastýringu, 

tryggingalausnum og rekstri fyrirtækja.  

– Triton er fyrirtæki sem fæst við kaup, leigu, endurleigu og í framhaldi af því sölu á samþættum gámum og 

undirvögnum fyrir gáma fyrir flutninga á sjó. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 206, 

13.6.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11142 – BROOKFIELD/TRITON 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 44/10 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 15.6.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11146 – SILVER LAKE/SOFTWARE AG) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 5. júní 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Silver Lake Group, L.L.C. („Silver Lake“, BNA) 

– Software Aktiengesellschaft („Software AG“, Þýskalandi) 

Silver Lake öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Software AG í heild. 

Samruninn á sér stað með opinberu yfirtökutilboði sem tilkynnt var 21. apríl 2023. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Silver Lake er alþjóðlegt fjárfestingarfyrirtæki sem fjárfestir í tækni.  

– Software AG er fjölþjóðlegt fyrirtækjahugbúnaðar- og tæknifyrirtæki sem er skráð í kauphöllina í Frankfurt. Það 

býður upp á innviðahugbúnað sem gerir viðskiptavinum kleift að stunda snuðrulausan flutning og samþættingu á 

gagnaflóði á milli fyrirtækja sinna. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 206, 

13.6.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11146 – SILVER LAKE/SOFTWARE AG 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/44/10 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


15.6.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 44/11 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11154 – LUBEA/GEL/ESTEVE HEALTHCARE) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 2. júní 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 LUBEA Cataman GmbH & Co. KG („LUBEA“, Þýskalandi) 

 Grupo Esteve Life Sciences, S.L., („GEL“, Spáni) 

 Esteve Healthcare, S.L.U, („Esteve Healthcare“, Spáni) 

LUBEA og GEL ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Esteve Healthcare. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 LUBEA er þýskt fyrirtæki sem starfar við kaup, þróun, eignarhald og sölu fjárfestinga í fyrirtækjum auk stofnun 

fyrirtækja. Hlutafé LUBEA er að öllu leyti í eigu Lukas Asset Management SE & Co. KG.  

 GEL er spænskt fyrirtæki með höfuðstöðvar í Barcelona. Það er fjölskyldufyrirtæki í eigu meðlima Esteve 

fjölskyldunnar með það eina markmið að eiga 100% hluta í Esteve Healthcare.  

 Esteve Healthcare er alþjóðlegt sérhæft lyfjafyrirtæki með aðsetur á Spáni, sem starfar við alla lyfjavirðiskeðjuna, frá 

forklínískum rannsóknum til framleiðslu og sölu á fullunnum skömmtum. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.   

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 207, 

14.6.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11154 – LUBEA/GEL/ESTEVE HEALTHCARE 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11163 – TRAFIGURA/MOTA-ENGIL/LAH/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 5. júní 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Trafigura Lobito Investments PTE Ltd („Trafigura“, Singapúr), dótturfyrirtæki Trafigura Group PTE Ltd, aðal 

eignarhaldsfélag Trafigura Group 

 ME Lobito SGPS, LDA („Mota-Engil“, Portúgal), dótturfyrirtæki Mota-Engil SGPS S.A., megin eignarhaldsfélags 

Mota-Engil Group 

 Lobito Atlantic Holdings SGPS, LDA („LAH“, Portúgal), nýtt félag undir sameiginlegum yfirráðum 

Trafigura og Mota-Engil öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir LAH. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja og nýja félagsins sem lýtur sameiginlegum yfirráðum er sem hér segir: 

 Trafigura Group er sjálfstæður hrávörumiðlari, sérhæfður í olíu, steinefnum og málmum. Starfsemi Trafigura Group 

skiptist í tvennt, raunlæg viðskipti með hrávöru og tengda vöruferlisþjónustu, s.s. sendingar og leiguskip auk ýmissar 

starfsemi sem tengist iðnaðarinnviðum. 

 The Mota-Engil Group er fjölþjóðlegt fyrirtæki sem annast bygginga- og innviðastjórnun í verkfræði- og bygginga-

starfsemi, umhverfismálum og þjónustu, flutningasérleyfum og orkugeirum. Mota-Engil Group starfar í 22 löndum í 

Evrópu, Rómönsku Ameríku og Afríku. 

 LAH mun, í gegnum starfandi dótturfyrirtæki sitt Lobito Atlantic Railway, S.A., byggja, viðhalda og reka Lobito-

Luau járnbrautina sem er staðsett í Angóla til að flytja vörur á milli angólsku hafnarborgarinnar Lobito og svæðanna 

þar í kring, s.s. Koparbeltissvæðið í Sambíu og Lýðstjórnarlýðveldið Kongó. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.   

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 204, 

12.6.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11163 – TRAFIGURA/MOTA-ENGIL/LAH/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10721 – CELANESE/DUPONT (MOBILITY & MATERIALS BUSINESS)) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. október 2022 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við 2. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er eingöngu 

til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. Unnt 

verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32022M10721. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11046 – IBV/ACEN/ACRI/SINGAPORE JV/TAIWAN JV/PHILIPPINES JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 6. júní 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11046. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11087 – PAI PARTNERS/GEGENBAUER GROUP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. maí 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11087. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11097 – ROCKY/CENTERBRIDGE/INDUS REIT) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 10. maí 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11097. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11099 – CINVEN/MBCC DIVESTMENT BUSINESS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 20. apríl 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11099. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11124 – PEP/SCP/HYVE) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 1. júní 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11124. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Leiðrétting á auglýsingu framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar 

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um  

rekstur flugþjónustu í Bandalaginu – Auglýsing um útboð á  

áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Í EES-viðbæti 38 frá 17.5.2023, á bls. 8, í fjórðu röð í töflunni, „Umsóknarfrestur og frestur til að skila 

tilboðum“:  

í stað:  

„10. júlí 2023 (kl. 12 að Parísartíma)“  

kemur:  

„13. júlí 2023 (kl. 12 að Parísartíma)“. 

2023/EES/44/19 
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur  

um flugrekstur í Bandalaginu 

Almannaþjónustukvaðir sem lagðar eru á í tengslum við áætlunarflug 

Aðildarríki Frakkland 

Flugleið La Rochelle (Ile de Ré) - Lyon (Saint Exupéry) 

Upprunalegur gildistökudagur 

almannaþjónustukvaða 

1. nóvember 2005 

Gildistökudagur breytinga 1. nóvember 2023 

Unnt er að nálgast textann, ásamt 

hvers kyns viðkomandi upplýsingum 

og/eða skjölum sem varða almanna-

þjónustukvöðina 

Tilskipun frá 30. janúar 2023 um almannaþjónustukvaðir í tengslum við 

flug milli La Rochelle og Lyon 

NOR Nr.: TREA2302709A 

http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do 

Nánari upplýsingar veitir: 

Direction Générale de l’Aviation Civile 

DTA/SDS1 

50 rue Henry Farman 

75720 Paris CEDEX 15 

FRANCE 

Sími: +33 158094321 
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Orðsending framkvæmdastjórnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur  

um flugrekstur í Bandalaginu 

Almannaþjónustukvaðir sem lagðar eru á í tengslum við áætlunarflug 

Aðildarríki Frakkland 

Flugleið Strassborg - Berlín 

Gildistökudagur 

almannaþjónustukvaða 

1. september 2023 

Unnt er að nálgast textann, ásamt 

hvers kyns viðkomandi upplýsingum 

og/eða skjölum sem varða almanna-

þjónustukvöðina 

Tilskipun frá 18. apríl 2023 um almannaþjónustukvaðir í tengslum við 

áætlunarflug milli Strassborgar og Berlínar 

NOR Nr.: TREA2306442A 

http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do 

Nánari upplýsingar veitir: 

Direction Générale de l’Aviation Civile 

DTA/SDS1 

50 rue Henry Farman 

75720 Paris CEDEX 15 

FRANCE 

Sími: +33 158094321 
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um  

rekstur flugþjónustu í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Frakkland 

Flugleið La Rochelle (Ile de Ré) - Lyon (Saint Exupéry) 

Gildistími samnings 9. desember 2023 – 31. október 2027 

Umsóknarfrestur og frestur til að skila 

tilboðum 

9. ágúst 2023, kl. 18 að Parísartíma 

Unnt er að nálgast texta útboðsauglýs-

ingarinnar, ásamt hvers kyns 

viðkomandi upplýsingum og/eða 

skjölum sem varða útboðið og 

almannaþjónustukvaðirnar 

Syndicat Mixte des Aéroports de La Rochelle – Ile de Ré et Rochefort – 

Charente Maritime 

Rue du Jura 

17 000 LA ROCHELLE 

FRANCE 

Sími: +33546428671 

Netfang: comptabilite@larochelle.aeroport.fr 

Upplýsingar um kaupandann: http://www.e-marchespublics.com 
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Tilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar  

reglur um flugrekstur í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Frakkland 

Flugleið Strassborg - Berlín 

Gildistími samnings Frá 16. október 2023 til 8. apríl 2025 

Umsóknarfrestur og frestur til að skila 

tilboðum 

16. ágúst 2023, fyrir kl. 17.00 að staðartíma í París (Frakklandi) 

Unnt er að nálgast texta útboðsauglýs-

ingarinnar, ásamt hvers kyns 

viðkomandi upplýsingum og/eða 

skjölum sem varða útboðið og 

almannaþjónustukvaðirnar 

Direction Générale de l’Aviation civile - Direction du Transport aérien 

Sous-direction des services aériens (SDS1) 

50 rue Henry Farman 

75720 Paris CEDEX 15 

FRANCE 

Sími: +33 388594141 

Bréfasími: +33-388594146 

Netfang: https://www.ecologie.gouv.fr 

Upplýsingar um kaupandann (vefsetur): https://www.marches-

publics.gouv.fr 
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Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á  

markað vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í  

XIV. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006  

um skráningu, mat, leyfisveitingu og takmarkanir að því er  

varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Ágrip eftirfarandi ákvörðunar hefur verið birt í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins: 

Efni 
Tilvísun 

ákvörðunar 

Dagsetning 

ákvörðunar 
Markaðsleyfisnúmer 

Nánari 

upplýsingar 

4-(1,1,3,3-tetrametýlbútyl) 

fenól, etoxýlerað  

(4-tert-OPnEO) 

EB nr.-; CAS-nr.- 

4-Nonylphenol, branched and 

linear, ethoxylated  

(4-NPnEO) 

EB nr.-; CAS-nr.- 

C(2023) 3532 5. júní 2023 REACH/23/15/0 

REACH/23/15/1 

REACH/23/15/2 

REACH/23/15/5 

REACH/23/15/6 

REACH/23/15/7 

REACH/23/15/8 

REACH/23/15/9 

REACH/23/15/10 

REACH/23/15/11 

REACH/23/15/12 

REACH/23/15/20 

REACH/23/15/21 

REACH/23/15/22 

REACH/23/15/23 

REACH/23/15/24 

REACH/23/15/25 

REACH/23/15/26 

REACH/23/15/27 

REACH/23/15/35 

REACH/23/15/36 

REACH/23/15/37 

REACH/23/15/38 

REACH/23/15/39 

REACH/23/15/40 

REACH/23/15/41 

REACH/23/15/42 

REACH/23/15/3 

REACH/23/15/4 

REACH/23/15/13 

REACH/23/15/14 

REACH/23/15/15 

REACH/23/15/16 

REACH/23/15/17 

REACH/23/15/18 

REACH/23/15/19 

REACH/23/15/28 

REACH/23/15/29 

REACH/23/15/30 

REACH/23/15/31 

REACH/23/15/32 

REACH/23/15/33 

REACH/23/15/34 

Stjtíð. ESB C 204, 

12.6.2023, bls. 21 

Ákvarðanirnar er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: 

Authorisation (europa.eu) https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_en 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275.  

2023/EES/44/24 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.204.01.0021.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.204.01.0021.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC

	EFTA-STOFNANIR
	Eftirlitsstofnun EFTA
	Auglýsing Eftirlitsstofnunar EFTA um endurkröfuvexti sem reikna  ber við endurheimtu ríkisaðstoðar og viðmiðunar- og afreiknivexti  í EFTA-ríkjunum; vextirnir gilda frá 1. mars 2023

	EFTA-dómstóllinn
	Beiðni Héraðsdóms Reykjaness dagsett 1. febrúar 2023 um ráðgefandi álit  EFTA-dómstólsins í máli Elvu Daggar Sverrisdóttur og Ólafs Viggós  Sigurðssonar gegn Íslandsbanka hf. (Mál E-1/23)


	ESB-STOFNANIR
	Framkvæmdastjórnin
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10984 – MESSER/TOYOTA TSUSHO EUROPE/JV) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11103 – PUBLIC POWER CORPORATION/ENEL ROMANIA) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11113 – SADCO/DPDHL/JV) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11136 – PETRONAS/NPI/CANWIND and NORTHWIND (JVs)) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11140 – APG/CORSICA SOLE/MIROVA/DRIVECO) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11141 – WENDEL/TOPSCALE) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11142 – BROOKFIELD/TRITON) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11146 – SILVER LAKE/SOFTWARE AG) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11154 – LUBEA/GEL/ESTEVE HEALTHCARE) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11163 – TRAFIGURA/MOTA-ENGIL/LAH/JV) Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.10721 – CELANESE/DUPONT (MOBILITY & MATERIALS BUSINESS))
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.11046 – IBV/ACEN/ACRI/SINGAPORE JV/TAIWAN JV/PHILIPPINES JV)
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.11087 – PAI PARTNERS/GEGENBAUER GROUP)
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.11097 – ROCKY/CENTERBRIDGE/INDUS REIT)
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.11099 – CINVEN/MBCC DIVESTMENT BUSINESS)
	Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja (mál M.11124 – PEP/SCP/HYVE)
	Leiðrétting á auglýsingu framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um  rekstur flugþjónustu í Bandalaginu – Auglýsing um útboð á  áætlunarflugi í samræmi við almannaþj...
	Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerðar  Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur  um flugrekstur í Bandalaginu Almannaþjónustukvaðir sem lagðar eru á í tengslum við áætlunarflug
	Orðsending framkvæmdastjórnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr. reglugerðar  Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur  um flugrekstur í Bandalaginu Almannaþjónustukvaðir sem lagðar eru á í tengslum við áætlunarflug
	Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um  rekstur flugþjónustu í Bandalaginu Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir
	Tilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar  reglur um flugrekstur í Bandalaginu Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir
	Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á  markað vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í  XIV. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006  um skráningu, mat, leyfisveitingu og takmar...



